Lessons of the Arabic Language 
(ab CA 


For Non-Native Speakers 


ES BS 


Book 3 
eS CO 


Dr. V. Abdul Rahim 


notated Solution 


phe 
Lesson 21 
Javid Sheikh 


41 SN 
ball izi رو‎ nor 


Ils هسي‎ 


Page 2 of 19 


Revision History 


Rev. Author Revision Comments 
2019-09-01 O  Javid Sheikh First release 


2020-09-12 1  Javid Sheikh Added vocabulary and revision table. Changed cover page. l 
2024-03-30 2 Javid Sheikh Minor revisions to text and vocabulary. Changed cover page. 


ote: 


Translations of the Quranic ayahs given in this 
lesson are based on the literal translation of the 
Arabic words to help promote an understanding of 
the Holy Qur'an in its original language. For the 
mainstream translation of the ayahs, please consult 
the Quran translations offered by Saheeh 
International and others. 
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(YY) ve‏ الذرش الحَادي وال First Lawson. OI‏ سد عبد 


- She Feacher : on م ا و‎ e Paes | Ca Velie fe 1 2% AL 
vignes pis m PONE o Jeu عم‎ : 

- amid : Ue are asking o- É 7 à je 2 p" 
each otha about the af den تَكُونٌ‎ gsi toast AS teal of eked : حامك‎ 
exam tow it لله‎ be? Onl the questions 7 a 

be easy or tard? Will we be able to Q a م أن‎ kesi Sizes 
M TEC er TN 7 ER 

= sls Be confident O’brothers , P «Lá ol a oed 5 gas RE oe : ue 
he enam sl be easg of Alkat Los i 1 


cach. than. amok. nei dit. daga) 


Mat. s re ane شعي‎ bs june a pour Hu 
O'teache. . We spent the pom 

whote year in the OY! فيل‎ SY Aid 3 dis CS العام‎ Jis i GJL 
amusement anad plag . giai a a ا ا‎ a 

Poe QU MAR SED HITE, HO Gee MN SR Audio: TEET فو وي‎ 

- JJ. Be optimist, ancl dont be ab acaba — 3 


tartan mat de t È pud د‎ uui ri go 


AR Bing di die 


— MAPA .. tide ca UIS EE 


hy are you yauming O Abe. Bakr. راضم‎ "m 0 : Z 
- Abu Baka: 3 took medicine ater the break- . أنه منوم‎ M. القطور‎ Lis Aas £195 iy : أبويكر‎ 


fost. 9€ seems it is steep- inducing (making me Sleepy). 0 P 7 ر‎ 
- UJ: Go to your Acom and take rest. Tv TA c إلى غرفت‎ Cail: المدّرّسُ‎ 
p S 
(Abu Baka Hume. RP cA) 

e£ of R A és 5 ae 

hed‏ ل عر taba a a one,‏ برس سو 

3 Aequest that you advise them (both). . تنصحه‎ 
2 747 4 vis 2 امي‎ 
- FO: (hy the quarrel (ing) O Hami ? التشاجز يَاخَامد؟‎ L : uA 

JS 
— ۱۷۸ 
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: الحجرَات‎ 
وي‎ s 
dogs OF للمْسلِمِينَ‎ a لا‎ . syed) Cal Lak ax; 


82% ده ام 


+ Hamid: Aurcly ر‎ Abbas always calls (tells) me: ٠ 
O’ one-eyed’. 


b 
- Abbas: He calla me: O'Cripple (Lame). 


-N : Suis ib not 


permissalle Orry 


brothers (tu). Have you gS يل‎ ol 4A PST EMEN PA Y, 


deas Xe (Mes Djs Ule X‏ (فسوقاً) . ahs‏ الل 
others with (bad) names.’ The name-calling is that‏ 
tome of us call others with bad names (titles). Æ is not appropriate‏ 


peor 


(two) not heard the 5 
of the Exc e o. in 
ural AL-H 
‘And do not call 


for te Muslims thak they call others wilh bad names, Ae Allah (Blessed us He, and the 


Exalted ) has forbidden us from ik amd called it immoral. Ao you (two) turn to Alah 


isl: ou 

mu s : علي‎ 

as dle‏ م 

—— Cy 

4 4 5 2 B+ 
3 
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-A: 3 seek protection with Allah that 3 be among . الْكَاذيينَ‎ UT 5f 


Z 
edon Da 


aS e اللا‎ 
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mox 


E 3l za "m Q‏ اش 


«m. repentance and you (2) seek His foa e AES. 
-HRA : We tum ta Allah cn Aehentance and geek His 
- JI: $ would dike 0, Por gi MMC E 


KC 


PEI 


-A: I Agquest that you 


permit me to teave because ل‎ am feeling, very tired. 


- JJ: ل‎ warn you about pretencing that you are sick, O'A. 


_\v4— 


« 


- JJ: Go, May AUah cure You. 


the thors. 


the ureiol dm the کا‎ 
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1- Answer the following questions : : الآتيكة‎ ae عن‎ coi ١ 
عَم كَسَاءَل اللات؟‎ (1) 


٤و‏ رلك 


ss BÚ (v)‏ | توبكر؟ 
(Y)‏ مادا قول el le‏ مادا Bee next page> K ue EA Jute gas‏ 
CYL! G (£)‏ مادا ales‏ الله؟ في 


500 # ss P4 » z^ 
(Form Vi = Form Ill + C) هدو الفكرّة؟‎ p و مَسَعود؟ أقبل‎ D S la (9) 


2- The form (QU & = oats) , „2 pr^ o 4 » 
da from the TMp verbs. eda) المز المزيد با ت (تفاعلٌ-تَ+فاعل)‎ ae الفغل‎ lel ؟ - من‎ 
In it a. لضا‎ is added before the Yo’, ار‎ - E E ee 

anel an ‘alif after ity e.g.: He els cO T "m Ju alg قبل الفاءِ‎ EG فيه‎ 


23 وه‎ w- 8 e% . $ á 5 ا‎ 
WR Exctract from the lesson the. (je) — الْوَاردة فيه من‎ Jus y استخرخ من الدرس‎ * 
See Underlined in the lesson 


S bague i and بور سو رين‎ r hrs 5 
E ORE rede E 5) JUSSI Gs pally a ات المضَارع‎ e Ja gat E 


ويه = تناول عله حت Jakes‏ تناول Eat‏ تناول Eating (in poup)‏ 


* C TT o # siete 22.27 do eo-o 
Co-opesatum 2 Co-operate Cala وك‎ 1 RY ener pesate 
each other 
9 9 2 yd dd P 2 an dedu - g” 
Asking dv Anak asus LEES Jes dead. 
g7 E p -- Jo quarrel 


Prete VERSES NETS. IRT EE ساب‎ T 
ae ci (SG : (أضله‎ At SE Se 


a 4 LP QT < << Jo pretend 
to ال‎ AE 2 e tonc. aey as dad Lo 


4- Give the active participles from (for) te following verks | i $ 9 oA ae ses cla ۔٤‎ 


6 7 7 و‎ ^ 6 ad ps و‎ at Ss 
Cotlatoratar منیا رك‎ Pessimist i5 ALL Optimist d منیا‎ 
X 
Continue 
Needs to be ex y GS ds ini oe d 
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1- Answer the folowing questios د‎ : ASI aes yi عن‎ el -١ * 
عَم يَتَسَاءَلَ القظلات؟‎ (Y) 


Cals IU Y)‏ أبوبكر؟ 
(Y)‏ مادا ÉJ als da ET tol EM J x à;‏ € 


A 


Zz 


)4( ما CHU‏ مادا ales‏ الله؟ فى أن CYS adl‏ الله Gale‏ 
(5) مَا 5,59 مَسَعُودِ؟ Bl‏ 


y lhat were studenk asking each other 7 


Sha students were asking each other about the exam. 


3 hey did. Abu Bakr yaum . 
1 PE L4 [gt uu ^ 277 
بد الخطور‎ S يانه 12554 وو اءمنو ما‎ RHENUS: I» 
Hle. is ea “Ai die Malibu ريه و ليده الماح‎ th Ba Ead 


3) What did Abbas say to (called) Hamid , and what did Hamid say To 
(catlecl) Abbas? 
Poe TP $^. 9 phe 9-2 
CHI : لحرا مل‎ SE و حول‎ 2l. pl OUS é f A 
Abbas called Hamid ' O one - eyed’, amd Hamid <allecl Abbas O lame or crippled’. 


4) What <6 name calling ? shat Allah caled dE? In thich ayah Allah forbade about cl. 
SNE 82 65 G23 451 3s 35 » الشوع‎ Sh GBS CAI SATA. DAC 4 


© OV VEGAS oz رف شورخ‎ 
Fhe name-calling: It is that Some of us call others with bad names (tithes). 
Ancol , Allah calls it immoral ancl forbade, 40 He said in urak AL- tajurat --- 
And dowt call (others) with (bad) names/ tithes’... 
5, What was Mas ids idea? Did the teacher accept his idea ? . 
طريكة انث عن ارم ةني الج‎ cié ee 
Shak students tearm the method af Aearching the wmo in the صوص عا ناه‎ E 
DEI dts B28 PS لبق‎ 
THe taches accepted his idea anol saiel : lees iE ts a good idea. 


و 
Page‏ جيه 80 - 
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4 
l 


o 
COT. us 
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5- Anong the maamonga gf eue La Tu bbs e Ed : ون ا باب تفاعل‎ = 
form (QE GO) هذ‎ : Participation ر‎ e.g.: Tia کی د کر‎ with. dank oiia, s 
the people Shook hands (with each other). M 

x 2 "e‏ 2 . م Mie GE 7 rj e oss m‏ و 
rick, i.e, he 3 REED "Y‏ عاد ^en Lt, e.g.: The atucant pratended to‏ 


(with a sickness). 
tuem the post, E i7 سمي لكان‎ 


s feria iaa iR 
place and time. 


"TT (9)‏ : وعم — € Fhe Blessed. and $ Lai TAI Se‏ را 


Exalted sarol : nU SR Noe EA eue Á ái 
5 [rv / Gf] 


Bi- og- 27 


2) Fhe doctor ^ae. to we: 


Take ممه‎ foils frome S بَعْدَ‎ AGAN ID Qo cho 8 JG : الطبِيبُ‎ J UE (Y) 


the Aue. "WE Bn ue 
3) The doctor said te Ahmad» ae SÎ el Las Cat ما‎ : SAY قال الطبيبٌ‎ (Y 


errs You are only pretenciing to be sick. ES gprs 
4j H is nat permissable Zo call (by insulting) names. WIL BEI 5,2 لا‎ )5( 


Sie)‏ أ tcp, Oey Usk (SS‏ ا Ane yo eying‏ د 

6) His net appropriate to take the الطبيب.‎ 33346 ss MIB ما يي‎ c 
medicine without the consultation of the Aoctor. 0 7 

7) She Apy pretended to sleep and te heard , n SE وس‎ zn Bl (v 
the talk of the people. 

0 E ass Nis BBG) 


2 of 


g That mam. de nat alt ULT p 9 إن)‎ . ct الك 265 ليس‎ )9( 
Mtl ا ووو لد‎ a ae الايد‎ 
E . سن‎ 


o* 
بال‎ 
- 


JE is neces A ad^ 04 g م‎ 
Ce egg TE JUS PV Jette في‎ 4551 So يجب أن لا‎ (Y) 


reach (hamda) of the children .‏ يعاق 
2 يجوز dd i>‏ إِحَدَى ase‏ من ; Dropping / omitting me : is FORT à I (eles)‏ -6 
o the ture 'taas’ i4 permissable from (LH) eke in the following examples :‏ 
a ۱۸۱ me‏ 
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Ja 
رھ‎ 7^ "MA "o "TT 21s 
| And de nat call people by (lod) "Lal (195265) eum #ولا تنايزوا‎ (1) 


Lak names z 
Ae "Ao 
Y Co-operate with Aight- ei de تَعَاوَنُوا‎ Ys aga 2I Se Saal (Y) 
Cuan es e قي ب‎ dais 


with sin and aggression, BECKER Lal dada Y5) gohi 
ج د و‎ 15 dae) «uie puis but press) (Y) 


amd tribes so you may know one another. iN. 


oes IU XA 


7- (How we wish, we T وتفيد‎ (oN) els لا آجتهدنا. ..( (ليت) من‎ =¥ 
had wnrked hard.) CÓ is from p so A * "E "n ^ "T 
sisters of (ÙL), ancl 4t indicates عسر. نحو:‎ AS أو ما‎ (Ad gab IG LIE وهو.‎ 
a wish desire. And عل‎ ts: A demand hat tas absolutely no hope in dt, orig ea 
or what has a tot of dijgeeulty in (achieving) رع‎ e.g.: 


A 2- 


SEBS (\)‏ يعود. wish the young age (youth) will return (come back).‏ $ را 
wish my mother did net give birth to me . (I wish 3 was not born). NUT Pied )۲(‏ ل رد 
SS y‏ طائِرٌ أطيرٌ في الو with I was a bird fying in the air. weather oy air‏ 3 ,3 
Ed )٤(‏ مَليون J with 3 tad a million detlars. NS‏ ,4 
my meng URES GID SA gc lee o‏ د سس س ت 


E امعو و‎ I west 9 was dust 5 "m PEE 
He Enter (2th) to the following sentences: : à syl Je غل‎ ee ues a 


)١(‏ خَامِدحيٌ. يرت wish Hamid was alive. Fi itu‏ $ را 
cas! Alae (Y)‏ لا تنتهى . کت عشت ارک ک سي الس يي وتيا سس جا اا V‏ 
ET SLL 355 en)‏ 0989 
وف with 3 was young. Ob coii SL. A Gt‏ 9 ,4 
OL ste d (0)‏ کیت (Misdemeanor QR) GCE‏ . مضه with 9 tad two‏ 9 5 


s 


6, ل‎ wish the stars were within our neach. VIS SUG LU sí . النجوم في متناول أيدينا‎ (1) 
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Den ااه وموس عونو‎ e 
B- Hasa dá no need to- dé آسمها‎ Ge . Wee Y). هذه‎ (X gels 1 - ۸ 


fear. Hus 46 (Ah? GUI زلا‎ 


۰ 


iu 


ما Las‏ به )053 )13 Ab Gi logis OW‏ مضاف) id iC‏ سا 
7 ر ds mansub with it (And that is singular, ie., witout addition)‏ 
ا( ذلك oisi‏ 3 5 يب $43 A) This book there is absolutely no doubt in il,‏ 


em‏ وف Here i4 absotutely E po a add‏ نت 
ala). ŠI FETES 285 25‏ أخمذ) . until the Aum Aides, and no‏ 


salat afr. the Am untcl the sun sets (Ahmad Yun tent ik) . 58 


No = e 
% Make sentences from the fotlowing words using 


o 4 


(la that negates the entire gerus). : فية للجنس)‎ ZAG Vy S asa GW حملا منَ الكلات‎ 35 # 


|) hs is no han in tris Mb Y HP (ضرن هذا الدقا ةلا‎ ASI EGAN ISS (Y) 
medicine. 2) P eus 

This magazine has no use (no Useful thing én ct) ($358) Les 5556 9 UKI oA (Y)‏ رد 

3) This issue, there is no disagreement in ik. (خلاف)‎ M لاغِلاتٌ‎ jie oda (Y) 

4, Frere is no need for the chairs now. (خاجة)‎ OV gsi إلى‎ asus (£) 

5) Shere is no salt in this food. (on) E da في‎ SUN (0) 

6) There is no one tike this student im the الطالب في الحامِعة (مثيل)‎ MÀ, لا شيل‎ 6 
umnimwersity. 

9- Pmder over the following, then complete the deficient : : uai rest م‎ éi امل‎ -4 

BEL (Y)‏ وَالكَذبَ. 36 SS of‏ ,ت الْوَاو Beware of that you tie. Jes‏ را 


(The waw before the verbal noun <s » E 
Omitted). TOP jJ 


SÈI (1)‏ وَالرّنَا. Beware you (all) of adultery (illegal sex) - PAG tl‏ رد 


3) Beware you (F) of Man at the time السلا‎ ÉS GE ROMS PORE e»); II (Y) 
v ppm 


P a ^ 2o P ^ 
5 r pot 5 S om Pa di - 2 P 42 w 
4, Beware you all Cf.) Y jealousy. OLA إياكن وا لحسد. ايا كن‎ (£) 
w r 
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ر د 
\ 


Zu 


24 » 02 


10-(Aame) - il feminine عند‎ e هَذَا‎ dad . AEE) T er n 5 éh- E 


Page 10 of 19 


(=F) سه‎ thai. Moat da gL If SH ZS ju SFS pe" TE e s EE 
(C25). You say : This mam is tame. diu woman 1s dame. Thore men are tame. 233 


34€ Fenminige anol pluralize the owing GOV on < os 
a, ac : عل 46 الْغرارِ‎ iai SIS es Si 


-0 å ع‎ "PRN ot ot ^ ot 2 oe o£ 
2| . أصم‎ Jem اخرسش . اعور. أعمى . أحوز.‎ ASi 
2 of os دو‎ OF < 08 
icd ee! . أسود‎ nd 


Lek | Ghia gat een Lai j Aidaan Ehe 
(hair (2) Plural) LED الس ع‎ Tena اليا‎ Ka ED Cingular (v) 


$ و ار‎ Ue AE | eS Gitte) 
G08 ا حاو‎ Red. ee Lei Pf Borm Dumb- 
A 41752 3327 Yellow 505 و‎ 235] One -eyed 
oe سرع وا وة‎ i24 Black Ta Ze "AT Blind 
ابض ركعئه تفن‎ asi defen | ag ورد‎ — gt سه یع‎ 
(GR. Aio أعيث‎ v dod ox se 2535 | OST مت‎ 


á Ny TET -«ثقة» مَصدر‎ \\ 


11- (Aust confidence) is a verbal Jeli PUT sig 3 aas dod 
noun of (He usted); and fjr عن‎ , P 7 ^ ق‎ i] 
is another verbal noun with هات‎ M PIT alu. vaL : مَصدران‎ A Sal 


conso (conpidense). Shu. withal wast vert das Live abak " ERE | vid sm 
nouns: One of them with waw, and another without من الأفعال الآتية : .عه‎ ital 
Give the two verbal nouns from the PE ee Dae 


fotlounng verts : وسم » وزل.‎ TOY وعد‎ «lae Wr RET 
is ssaa التشرة بالاو‎ cU اننكل‎ 


Atacthules LEF 2$ Wert He described 
2100 “ate Os دشل‎ He لخد‎ 
aiiis "ake i ES GSE tie فة‎ 
Promise 3 Se ae d S25 He promised 
Gejt, donation. te A 245 He donated 
Stamp, brand CEN PM e 5 He branded 
m Weight Mat 5 iit O55 He weighed. 


A mam wide in the eyes or 


Cange in the black of the eye. LANA 


2024-03-30, B3L21, R2 This resource of Annotations to the lessons of Madinah Books, is provided for 
‘Personal Use Only’ by the courtesy of the Language of Quran (LQMississauga), Mississauga, Ontario, Canada. 
Any reproduction for commercial use of this document or the information contained herein is prohibited. 
Any reproduction of this document or part thereof for personal use must contain this copyright notice. 
For any questions, suggestions or to report any errors, contact (info@lqmississauga.com). 


12- Fhe plural of (OF, الأساء الآتية‎ e بضم الجيم‎ (elm) de Ty ee. ۱۲ 
Acom /compartment) is pluralized to be (pi) with dammah m T. Li (Ga 


E yi y" 
el E Room 4355 
E EE yay Balcony شوو“‎ 
خطوات‎ Atep [stide طرخ‎ 
13- sá ol o^: بالله‎ eh: abel UN أن من‎ al -«أعوذ‎ Y 
NE - d 
Me يور‎ ? ASI من‎ il! 352» ld من الْكَاذِيينَ کا‎ 


0 úz اله بن‎ 6 : DP E" لوول‎ ial انبل ا‎ p. AA 


be amang the Liars) : Hs original: (I seek Aeguge with‏ و seek refuge with Allah that‏ $( را 
Alah from that $ become among the liars).‏ 

As you day: )3 seek Aefuge with Allah from tying ).‏ رد 

3, Omission of the preposition is powmissalk before the interpreted verbal noun. 

4, You Sag: (Aah ordered us that we pray) or (Allah ordered us to frag). 


اح 4ع | - 
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14^ MILIA naking dinh, athos 


abeut the exam, how مره‎ dde (9 454 Sy هنا‎ (80 9% BS WEEN oe Je ALS. ١ 


«t is). Hese (How it 44) < aE Le ffo. ow ديه‎ 2o 

da a. aubstitete jov الساعة ايان‎ e التنزيل : «#يسألونك‎ 33 ERES oe 

(Jhe exam). And im the Guam. : hey ane asking you. about the Hour Rie oe 

when with < ocur (be anchoredl) Laie? GES ks the ا‎ for 2751 E مر‎ 5») 
o4 3 

Hue substitute are of four kinds, and they are: : AS «ghe عة‎ gus Jagí 


wer 7 ^ ar 27 ut z T - 42 ee 
را‎ Total substitute from fot all, e.g: eee الكل . نحوّ:‎ o J بدل‎ (Y) 


Your brotha. Mohammad لمعامعمئ عرق‎ . E 
2) Partial [some substitute ةه‎ ISN CAST : |^ JI ندل‎ (Y 
من الكل تخر و سب يم‎ aii icem 
3, Comprehensive substitute, €.g., aene bat IA إلى م‎ ji 40 

MC PRU EE 


e.g., Give me the book , the notebonk . 


(do substitute en 
There is no tonclition that the ——À—À € itr quc ieu ع‎ perque 


tLta ae, from the noun, the‏ لدع 


ie anne. من الج‎ ay M um es WT hae 


singulas, eg.: : اهل 4^ | مرد تخو‎ 
aad em oj de il 
A) Fey ask you about the sacred month (about) $. : . فيه‎ JU «يُسألونك عن الشهر الحرام‎ Ur 
peg ting in iE...) Portiot 


B) Lshaever does that shall face (the $. : Perera 4 LA. ATE E" ذلك‎ je m Sor 
Aecompenste of) his sins. Fhe punishment 


, a de. Partial $. Ns m! Siino gals e Sii ... PI 
7 He E ik en has 
supported you with cattles and sons. كيف خلقت».‎ LY رون إلى‎ EUIS (3) 
Comprehensive. Ai 
D, Do they not took at the camel how it was created 7 (7) 


— VINO e 
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2 $752 £2^ 
Fhe particles that "a Ag 2| atm 
"sev bte. with the rerl- aL . | حرف‎ | 
; tiii Ól E 
They are sir, anol they are : 3o M» : إلى سه ويي‎ 
doa «ndis coss als ol; ET 
بولعسك)-‎ , hat): Frese (2) . العقاب4‎ CNRC الله‎ op mw تفيدّان التؤكيد.‎ : (lg ol) 
Atgnity emphases , e.9.: الت‎ duc MARE بره او الام من‎ 3 
amd. 'Be aware (knew) that Allah is Severe . الله دیل العقاب4‎ ol eu 
tn punishment ` 7 7 


-(A4- 4) : JE signifies Ata e naa. ر‎ e9) نور.‎ lal ois Zu التشبيةء‎ Ls (OLS) 
Ad-4 the knowledge és tight. And <b may 7 s 
signify suspicio ر‎ e.g., A^- es: i أغرفك.‎ EG تَحَوَ:‎ > LEM d dg 
- (But) JE signifies couectiow z : 5 aid d Py z 
اس‎ gs اع‎ ONES 4 2555 3 wes : نحو‎ 3I (لكن) : تفيد‎ 


intelligent but he is dagy. MP CNN M q^ , 5 
- (9 irish): 9E signifies wish/desre , eg.: . يعود‎ CLS ليت‎ : $29 ‘gal A: (C) 


3 wish the youth seturns. مي‎ 5 2 3 a 
- Shope, 3 fear): لقال وساي‎ ٠ "E dd نَحوَ:‎ TESIT الرجي‎ Ww : (J — 9) 
the hope anol the fear, ai Shope Allah will forgive me. 3 am afraid. ف‎ s ° 


ae E PSO OE BREE ee ee r don dara 
the t ome mansut ere a ai " 
ee ر یسمی‎ (dol end Lu Vedi Qe ees ذه‎ Je dc 
called its noun, and they make the Last one 


(nominative) and < called its predicate , >: . بحو‎ any v TT T del 


s 23 j ty 
Auurely (Verily) Alah مد‎ the Most, عفسو ر‎ a me الله‎ 
AA ama Ve M 3 . á 4 sk ET ø 
dir iink < n diii M id AA S La fo a d Fe Keen 
I> of Inna & ru Iana . Predicate 0 Aulgect 


Among the Aulings of il arr (Predicate) à A kasi eee من‎ 
-M هن‎ peramissable that its $2, 
noun هه‎ indefinite, e.g.: As d Xi ies ols TI goal 5 5% يجوز ان‎ = 


nothing tad happened. are 5 Me 
- Sts predicate dike the 199m 5 ui EIE EUIUE (3588 Ú Tl رها كخر‎ 


poeotce ate. en eq ع‎ EAR o a phrase , e.-2.- 


~A 
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Verbal sentence m aec c 
(ARE SD (1) 
رد‎ Aurely, Alla uill ple ole عِنْدَهُ‎ ail op Fo pal ‘ass الله‎ Z (Y) 
forgive all sins: Aurely , «t 4 الس اتات‎ MERECE RORIS موس‎ FECIT 
. As 
Phrase ے‎ 


of the hour. 
3, Looks مه‎ ane Krom Yemen. Ho, 5 2° “ - 979 ae رر‎ 3 site 
I ^^f I مِنَ اليَمَن . لعل المذرس عند‎ SIS ev 


à n with the principat.‏ سف كر 


A اك‎ i إن ييه ف‎ pe $T آسْمِهَا. قلا‎ de ولا‎ e a ps XS لا جور‎ - 


for lls predicate to come frst nor il subject Po come Last, Ao E م‎ not“ á 
دمنسععمم‎ alte (see crossecl out) PN" إن‎ jäl 


2 d 


A $e Za nda dn. fas 49-45 Bas الإشم‎ OWS 13) e 53 Wei ae FEY 
dila preclicate Xo te in the middle gue tile ثم إن‎ ecu di bp DS LR Ld 
between i and its Aulzect when the subject is definite andthe predicate is a phrase, e 
‘Surely Zo Us is their saturn y andl then surely عن‎ is upon Us to clo their account (Aeckoring): 
x 


ly Srclecl Allah is [ im en 


es hatte Ani n ^ o A o 4‏ سود 


a 


BAAN ids x TET . ois «ol «à ob de جو ول ون الوقاية‎ - 


" 2 
ع‎ DT ge S55 sss ؛‎ Gly ails ؛‎ dá في‎ 
a ar 


As gor (Sxl) the orun of protection) (aeo : Og 3 shot y منها‎ S52 5 
45 not omitted except rarely. up E 
We ay : (Lute that 3) مه‎ as for + (de pc د‎ XS إلا‎ Gás JA فلا‎ «fa tals 


(GA) the (num of protection) does nst enter it except sometimes: ($ am afraid / Hopefully). 


7 


اي 
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LIP ر‎ o 
الجديدة‎ 


2° و 
LISI‏ 


x 


Escape, avoiding‏ بك 


o 


fa كه‎ a, "EI A 
بد من‎ Y It is essential, inevitable 
A2. 
42; Trust, confidence 


bas CSS Cos (VI) To yawn 


Tm Jas das (VI) To eat (in group) 


535 Breakfast 


Uis eS $3 (Il) To put someone to sleep 


م (Jeti‏ متو 


ex) Something that causes to sleep 
ره‎ $, P 
Fed بَداءَ يبدا‎ (a-a) To appear to be evident 
Amb M ESOS eem (X) To be calm, to refresh, to 


Pee rest 


VE LES AURI; 55-145 (VI) To argue, to quarrel to 
fight 


2945 ix zu (a-a) To give someone sincere 


advise 


eu S Eie (VI) To feign tears, pretend 


weeping, crocodile tears 


US LAS تَعَامَى‎ (VI) To shut one's eyes, to 
pretend not seeing 


7 عه رعو Int‏ 


(i-a) To lose an eye.‏ عور يعور عورا 


4 
"EE 


e One-eyed 


X AQ uS ع‎ 


Bis یعرج‎ ES (a-u) To limp or walk lamely. Also, to 


ascend or mount 


4 
"D 


EM limp or lame (crippled) 
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The New Words 


z 25,53 PE 0 
$63 diki Jeu (VI) To ask one another 
questions 


o? 
C AO gut 


e SR (VIII) To examine, to afflict,‏ امتحًا 
Êê to a trial‏ 


P 


A AA AR‏ م مع 


(u-u) To be difficult‏ صعب 


FUP eB £z (X) To be able, to be in a 
position to do something 


$2 AE 26 


Fades يقدِر‎ 595 (I) To assign, to appoint, determine, 
predestine, to esteem high or cherish 


44720 


fs EC (VIII) To be distinguished 
MA المَفْعُول)‎ al) distinguished, outstanding 


5 
$t 


Cuz by decks o Sub (RS i Xy £8) To 


2 


remain quiet, to come to rest, to be tranquil 


(VI) To cooperate, to assist‏ تَعَاوَكَ ose‏ تَعَاوْن 
PIC AS; ess (VI) To be lazy or sluggish‏ 


T p á (a-u) To be amused, to be distracted 
oh Entertainment. amusement 
Jis During, throughout, along (the time) 
4ه‎ 
قبل‎ Shortly before 
SES {BLAS (BLS (VI) To be optimistic 
ur (Jedi ۾‎ a!) Optimist 
GS US eus (VI) To be pessimistic 
MU (Jets ۾‎ 


t) Pessimist 
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5 (II) To inform 


v 


G News, intelligence 


agli AI SS شاو‎ (III) To ask someone's advice, to 


consult someone 
TE Consultation 
m ess ess (VI) To pretend being asleep 
ui تجسن‎ ps (V) To try to get information 
جَاسُوسنٌ‎ Spy 
GUS يَتَضَارَبْ‎ GUS (VI) To clash, to strike or fight 


with one another, to differ 


4 


Bical at ROA (V) To give alms, to donate 


D ` 


22 


Ca Ol (a-i) To cast suspicion, to doubt‏ ریہ 


$551 یکره‎ asl (IV) To force, to compel 
NV. syle ذَاوَى‎ (III) To treat a sick 
$155 Medication, drug 


e 


pie 5-2 (a-u) To harm, to damage‏ ضرا 


ae Harm 

V5 723 53 (a-a) To be reverent, dutiful or devoted 
summer. 
y: Piety, righteousness 

Ars) ee تَقَى)‎ 253) Atel) می‎ 5i (VIII) To be aware of, 


to be on guard, to protect 


Te Piety, Godliness, devoutness 
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SUS US; BUS (VI) To call each other by insulting 


names 


Cal tit uri (II) To give or call someone with a 


T 


nickname. 


Eal Nickname or a title, Gla) (E) 


[2 $ed ^ 5 elo bad 

[REC a (s 35) GM Hn Bind P (a-u/a-i) To deviate or 
stray from right path 
J^ o 9 H H H 
$5 Outrage, iniquity 

(X) To ask for or seek‏ ]72% يَسْتَغْفِرٌ اسْتِغْقَارَا 
repentance‏ 


Z Si OR 8 1:9 vei, 9 

C?! (VII) To abandon, to stay‏ يَنصّرف أنصِرَافًا 
away‏ 

ss LAS تعب‎ (i-a) To work hard, to wear someone 


out. 


Hard, tiring‏ تعب 


f يَتَمَارَضُ‎ T (VI) To feign illness, to pretend 


sickness. 
۾ الْمَاعِل) مُتَمَارضضٌ‎ e) Pretending Illness 
dag ó Oks (IV) About to be, to be on the verge of 
something 


£C AA Nias d i» 
مشارکة‎ S5, LES شارك‎ (IIl) To share, to participate, to 


do an act together 


bb) gas p (IV) To present, to make something 


apparent, to proclaim 
a duel 1 
Ul ¿hbs iei (a-u) To be hidden 


hidden, secret‏ باط 
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8 
ãَجاَح‎ Need 


£ P 1 - 1 o7 P t. 
مَللاحَة‎ e e^ (u-u) To be salty, to become salty 
c^ Salt 


pies) als (je (a-u) To be similar or like someone 


ó à ES (a-i) To fornicate 


9 


$65 Fornication, 95 (Je ۾‎ f^) Fornicator 


$U55 رسا يرسو‎ (au) To disembark, to come, to go 


29024 " 
us arrival 


Ys يَشْتَمِلْ‎ Mex (VIII) To wrap-on something, to 
include, to implicate 
في‎ ot "A 
اسلوب‎ Method, way, procedure, JU. (a+) 


asl Cale 8 Zl (111) To part, to go away, to differ, to 


be inconsistent 


Gu (Jei م‎ al) Something that differentiates 
bor si li S54] (VII) To make something 
conditional. 


d. os Bae xir e we 
Li (J و‎ d f J (مُضَارعٌ‎ To be prerequisite 


i 


x‏ 4 و PM‏ و 
y l Ja% (33! (IV) To exchange, to substitute‏ 


al) Exchanged‏ المَفْعُول) مید 


TE o Je (Il) To make a word in definite 


form, To introduce someone of something, to 
announce 


QS E 45 (11) To make a word in indefinite 


form, To mask or disguise 
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a 


e| Sin, misdeed, crime, eó 


(RE) 


PELA 4o, ire 

(a-u) To overstep, to go beyond‏ عدا يعدو عذاءَ 
something; Also, to exempt.‏ 
tz 5 a ;‏ 
Olde Enmity, hostility, aggression‏ 

sx Laig Coo (i-a) To gather, to assemble, to 


rally. 


CAS Folk, tribe, gathering, Dai (E € 3) 
als Tribe, ees (a+) 


BE تَعَارَففَ يَتَعَارَفُ‎ (VI) To become acquainted to 


one another 
o و‎ 1 1 
lish asks ase (i-a) To desire, to wish, to crave. 
ab Desire, craving 


Kee 23,35 7 


Vane pari T (u-u) To be difficult, adverse. 
Jw Difficulty, adversity, hardship 


lags bina ضاف‎ (ai) To be summer, to spend 


summer 


€ 5 D 
صيف‎ Summer 


EG ER e (II) To provide something with 


wings. 


: )عه 
cu Wing‏ 
p 3 4‏ 
Jeki Sele (II) To ask question‏ مُسَائَلة 
FIEL 2 H H‏ 
al Question, problem, issue‏ 


EN] z (Sram! e (IV) To have need 


2024-03-30, B3L21, R2 


‘Personal Use Only’ by the courtesy of the Language of Quran (LQMississauga), Mississauga, Ontario, Canada. 
Any reproduction for commercial use of this document or the information contained herein is prohibited. 
Any reproduction of this document or part thereof for personal use must contain this copyright notice. 

For any questions, suggestions or to report any errors, contact (info@lqmississauga.com). 


Page 18 of 19 


Zo 8 4 & % . 
امد يمد إمدادا‎ (IV) To help, to assist 


Boor 


ans Cattle, livestock, eui (ER) 


2 9*4 Buys و‎ 5 20 
شبه يشبه تشبيهًا‎ (I) To make something similar or 
equal 


8 


Ageia (Ji )ا‎ One who has similarity 


2 9.9? A of, Ae, 7? 8 
S SIL; 55535 (X) To correct something, 


to amend, to put in order. Also, to anticipate 


bs aK » (V) To hope, to anticipate 


Gn 


slid) Gadd Gaal (IV) To be apprehensive, to feel 


anxiety, to sympathize 


5 à AL 


&aŝ Ol (a-u) To return 


Ö G! Return or coming back of something 


WSS YRS تکل‎ (1) To hold off, to deter 


"^ 


Chain, Shackle, JÎ (ER)‏ نکل 
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